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Group d'industrie agrar SCIeNCEINDUSTRIES
q 'Q' Quels sont les objectifs ?
S T——" » Collaborer au plan d'action produits phytosanitaires et au

développement de la politique agricole 22+.

« Transmission d'informations et défense des intéréts pour toutes
les questions relatives a l'innovation, a la |égislation et a
I'utilisation des produits phytosanitaires ;

. . . o L] ’ .
o BASF « Transmission d'informations de fond sur les défis complexes
We create chemistry . . . . . .
B d'une production alimentaire tant suisse que mondiale;
A
BA‘EER
R 0 Messages clés

¢ Leu+Gygax AG « Permettre une agriculture nationale productive ;

« Défendre la premiére place mondiale en tant que site de
recherche et de développement pour les substances actives -

également en ce qui concerne la minimisation des risques et
% ya l'utilisation durable.

* Réglementations agiles pour soutenir les innovations dans le

domaine des méthodes de sélection des semences, des produits
g Str.':ihler phytosanitaires synthétiques modernes comme les produits
Syngenta biologiques.



Information et sensibilisation

NEWSLETTER 31.1. 2024
Eingeleitete Totalrevision der Pflanzenschutzmittelverordnung (PSMV) - Es droht eine Katastrophe
fiir Mensch und Natur.

Georg Odermatt, Hans Maurer, Ralph Habliitzel

Mitte Dezember 2023 startete das Bundesamt fiir Lebensmittelsicherheit und Veterindrwesen (BLV) die Ver-
nehmlassung zu einer Totalrevision der Pflanzenschutzmittelverordnung (PSMV). Neu sollen Pflanzen-

) schutzmittel (PSM), die in einem EU-Land bewilligt sind, grosstenteils priifungslos in der Schweiz zugelas- d h H I = h I
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ETH-Wissenschaftler finden mit einer neuen Messmethode giftige Substanzen in Bachen. Das hat
tief greifende Konsequenzen fiir die Zulassungspraxis.
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#PesticideSecrets

Syngenta und Bayer hielten jahrelang
Pestizid-Studien zurick

Vier Pestizidhersteller, darunter Syngenta und Bayer, haben Gber
Jahrzehnte Studien zurlickgehalten. Das zeigen Recherchen von SRF
Investigativ und einem internationalen Recherchekollektiv. EU-Kreise
zeigen sich besorgt. Drei Pestizidwirkstoffe sind nun strenger reguliert.

Maj-Britt Horlacher, Fiona Endres, Philippe Stalder
Donnerstag, 01.06.2023, 03:59 Uhr

Bauern bekommen so
viele Notfall-Pestizide
wie nie zuvor

Wegen Pestizid-Mangels bewilligte der Bund letztes Jahr
notfallméssig so viele Mittel wie noch nie. Nun will der Bundesrat
das Problem l&sen. Umweltschiitzer warnen.

Stellungnahme Bayer

Zunachst einmal ganz grundsatzlich: Wir setzen uns fur eine wissenschaftlich basierte
Bewertung ein, die die Risiken eines Produktes unter realistischen Einsatzbedingungen
erfasst. Bevor Pflanzenschutzmittel auf den Markt gebracht werden kénnen, muss
nachgewiesen werden, dass diese bei korrekter Anwendung fir Menschen unschadlich sind
und die Umwelt keinem unvertretbaren Risiko ausgesetzt wird. Dafur bendtigen sie eine
amtliche Zulassung, die durch zahlreiche internationale und nationale Gesetze und
Bestimmungen geregelt wird. Chemische und biologische Pflanzenschutzmittel werden
bereits in der friihen Entwicklungs-Phase im Rahmen von Tests auf inre Wirkungsweise, ihre
toxikologischen Eigenschaften und das Ausmaf méglicher Rickstande in Pflanzen und in der
Umwelt Uberpruft, damit wir nur die Produkte mit dem besten Sicherheitsprofil
weiterentwickeln.

Regulatorische Studien zur Zulassung von Pflanzenschutz-Mitteln basieren bei uns auf den
strengen internationalen Richtlinien der Organisation firwirtschaftliche Zusammen-Arbeit und
Entwicklung (OECD). Wir bewerten die maoglichen Gesundheits- und Umweltrisiken eines
Produkts entlang der gesamten Wertschopfungskette: von der Forschung und Entwicklung
Uber Produktion, Vermarktung und Anwendung beim Kunden bis hin zur Entsorgung. Daraus
leiten wir geeignete Mafnahmen zur Minimierung von etwaigen Risiken ab. Die Einhaltung
gesetzlicher Vorschriften und dartber hinausgehender interner Standards sind dafir die
Basis.




< Qu'il s'agisse de pommes de terre, de mais, de céréales, de fruits ou de légumes, de
nombreux parasites dévorent notre nourriture. S'y ajoutent les mauvaises herbes ou les
maladies fongiques qui attaquent les plantes de la racine au fruit, les rendent impropres
a la consommation ou les détruisent.

< On connait aujourd'hui environ 10 000 especes de ravageurs et 30 000 especes de
mauvaises herbes dans le monde1, sans exclure des chiffres beaucoup plus élevés.

Figure 10: Yield losses with and without crop protection products
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Comment decidez-vous ?

Entwicklung
ausgewahlter Haushaltsausgaben

< Le prix est I'un des principaux critéres de décision

0 0, — . . .
<Ll Lt .TOtal der Ausgaben lors de l'achat de produits alimentaires.
Nahrungsmittel und
30% alkoholfreie Getranke < Aujourd'hui, les ménages suisses consacrent
| , environ 6 % de leur revenu a l'alimentation. A titre
Wohnen und Energie . : . . , .
20% | de comparaison, il y a une cinquantaine d'années,

ce chiffre était encore d'environ 30 %.
10%

prve—1
/“*‘T"’- Geringerer Ertrag,
0% Verkehr hohere Preise

1945 1970 1990 2015

Taschenstatistik der Schweiz 2018

< Sinous pouvons vivre aussi bien et a un prix : ‘ 4
aussi abordable aujourd'hui, c'est aussi grace a St (BE) /3 \ ki 4 =
I'agriculture moderne. Sans protection () VvV Y o Sl .
phytosanitaire, cela signifierait : N ks -45%  46%

I ' g 0 slre =

< des quantités de nourriture beaucoup plus -57% -53%

faiblesune qualité moindre et moins de choix

< Des prix plus élevés
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12 Jahre vom Labor bis zum Landwirt -
so lange werden neue Pflanzenschutzmittel gepruft

Sommer- Lehman Eurokrise Wulff FuRball- Brexit
marchen Brothers geht, welt-
Gauck meister
Wir sind iPhone Barack Fuku- kommt Edward Fliicht- Donald
Papst|” Obama shima Snowden lingskrise Trump
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Start der Feldversuche:
Start der Wirksamkeit/Sicherheit fur Zulassung
Wirkstoffentwicklung Mensch und Umwelt Zulassungsantrag und Einsatz

< Toutes les substances actives sont soumises a une procédure de sélection et de test
intensive, du laboratoire de développement a I'essai en plein champ. Les tests portent
notamment sur l'efficacité, la tolérance des plantes et les effets sur I'homme, les animaux
et I'environnement.

< Sur environ 160 000 substances testées, une seule obtient généralement l'autorisation
d'étre utilisée comme substance active dans la protection des plantes.

(IVA)

ndustrieverband Agrar e, V.



% La situation est aussi dramatique pour les plantes que pour 'homme : de nouvelles maladies ou des agents
pathogenes sans cesse modifiés poussent la médecine a ses limites.

% Les chercheurs en protection des plantes travaillent d'arrache-pied a la mise au point de substances actives
innovantes et de produits toujours plus performants.

% En effet, les résistances apparaissent parfois beaucoup plus rapidement que la substance active phytosanitaire
appropriée. |l s'agit d'abord de les étudier en détail en termes d'efficacité, de sécurité et de compatibilité avec
I'environnement.

Forschungsintensitat im Branchenvergleich
Prozentualer Anteil am Umsatz

13,6%
10,4%

7,7 %
6,7 %

3,1%
14%

Pharma Pflanzenschutz Automobil Elektrotechnik Chemie Information und
Kommunikation



Pharma-Industrie Agrartechnologie

S 000000000 CHF Investition
7 000 874 Arbeitsstunden
6 587 Experimente
423 Forscher
1 Medikament

280°000°000 CHF investition
8—-12 Années R&D
24’600 Essais sur terrain
2’400 Chercheurs
1 PPP

Werbung Roche Syngenta ungefahre Zahlen

Objectif Protection de la santé humaine Protection de I'alimentation humaine




1300 études sur 55'000
pages

*

* *
é*URo:PEAN DOSSIER

50-75 millions de CHF
pour les seules études de
sécurité du produit

Montré Syngenta Dual Gold : herbicide contre les graminées et les mauvaises herbes annuelles dans le mais,
la betterave sucriére et d'autres cultures
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Agrarpolitische Zielerreichung

Zukunftige Ausrichtung der Agrarpolitik

1. Etappe 2. Etappe 3 Etappe
» Ressourcen schonen Pestizidverbots-
+ Okologie und Nachhaltigkeit starken initved Emahaanss
;aq Branchem_erantwommg
2005 neue PSMV Okonomie Nachhaltiger Handel
-> Harmonisierung mit der EU It dkologischer und
-> Uberprufung alter Stoffe Fussabdruck  SoZiales

Zielorientierung Pa. Iv.
Wettbewerbsfahigkeit Aktionsplan 19.475

A : Verordnungspaket fur
mehr Okologie und :
mehr Markt :’no 12.3209 PSM sauberes Trinkwasser
Entkoppelung i — Anreizprogramme
i Okologischer /> Produktionssystembeitr
Agrarpolitik ... Leistungsnachweis / — y g

Extenso Direktzahlungen Ressourceneffizienzbeitrage

OLN: Integrierter Pflanzenschutz

Bis 1992 1993-1998 AP 2002 AP2007 AP2011 AP14-17 Palv.19.475 AP22+ AP ab 30 AP jusqu'é 50

+50% Productivité du travail
50% Prpduction intérieure
- 40% Emissions de GES

(Source : D'aprés le film présenté par I'OFAG lors de la manifestation de la Cl Avenir de la protection des plantes en septembre 2023)



Les substances actives disponibles diminuent, les autorisations d'urgence augmentent

) Schutz der Kulturen

Fehlende Schutzméigllchkelten

2018 2019 2020 2021

(ehende Schutzmdgichieten Notfalindassungen

'Pflanzenschutzprobleme

AVERT [ e B
b * 7. . . -
.
:

. Seit 2005 Entzug der Zulassungd
yon 208 Wirkstoffen

« 93 Wirkstoffe neu zugelassen,
rund 1/3 davon Pheromone oder

ismen '

. Sg?lzr}nvasive Schadorganlsmen

. Notfallbewilligungen, wenn keine

anderen Mittel zum Schutz der

Kulturen vorhanden sind

Herausforderungd :
. Es braucht neue Alternativen,

um die Kulturen bei einem Befall
schitzen zu kénnen

Erklarungen

Aktionsplan Pflanzenschutzmittel

Légende autorisation d'urgence

Nombre d'indications 2018-2022
« Jaunes: absence de protection (env. 80)
« Bleues : autorisations d'urgence (60 ind.)

Explication

* Depuis 2005 retrait de 208 substances a.

« 93 nouvelles substances a., dont 1/3
phéromones ou organismes

« Nouveaux organisms nuisibles envahissants

(Source : diapositive présentée par I'OFAG lors de la séance
d'information "Mise a jour du plan d'action PPP" en septembre
2023)
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Role de I'industrie : servir les clients

Sélection de PPP biologiques et conventionnels efficaces pour l'alimentation humaine et
animale ; jardin d'agrément, usage privé, etc.

Conseils spécialisés et adaptés au client ;

Garantie de produits efficaces et de la sécurité d'utilisation;

Evaluation basée sur les risques et respect de toutes les directives ;

Tox Info Suisse : entretien d'une ligne d'assistance en cas d'accident chimique ;

| e § seahler
Avatare




Défis pour l'industrie

< Développement de la protection intégrée des cultures
= Mesures préventives, produits biologiques, protection non chimique des plantes
=» Recherche et développement de produits correspondants

< Exigences écotoxicologiques croissantes
=» Chemin d'abaissement, différence par rapport a l'autorisation de I'UE

% Une densité réglementaire croissante
=» Charge administrative pour les entreprises, les autorités et les producteurs
=» Blocage des admissions



Défis pour le secteur

% Retraits de substances actives et perte de PPP

=» Lacunes d'indications et et bonne gestion des résistances

/7
*

* Des efforts de recherche croissants pour des spectres d'action étroits

=» Codts et prix en hausse

»
*

*

Obstacles élevés pour I'enregistrement en CH.
= Le marché ne sera plus approvisionné

*

% La fixation des prix est soumise a des limites strictes.
=» Des frais en hausse

)



Défis de «Swiss Finish»

L)

‘0

La pression politique conduit a des autorités trop prudentes ;

Pas de délais pour le traitement des demandes ;

Examen complet du dossier de I'UE par la Suisse elle-méme ;

Droit de recours des organisations environnementales a partir de 2018 ;

L)
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e

*

e

*

Depuis 2022, modification des compétences du processus d'autorisation ;



Conclusion

» Accélérer le processus d'autorisation - les autorisations d'urgence doivent rester
I'exception ;

*» La reprise des autorisations de produits de I'UE.

* Des délais pour le traitement des demandes doivent étre introduits de maniere analogue a
l'autorisation de I'UE;

% Le marché suisse risque d'étre distancé par les innovations en matiere de protection des
plantes et de sélection en raison d'obstacles administratifs;

% Les trois dimensions de la durabilité doivent étre prises en compte.




Questions?
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